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Rom den 4 maj 1906.

Ti11

Svenska Akademiens Nubal—ﬂnmmitté,

Som kommittén Hger sig bekant har Jag till erhdllande
at Nobel-pris i litteratur, £6r den h#ndelse det icke skulle be-
Tinnas méjligt tilldela Giosu® Carducei detsamma, féreslagit
Antonio Fogazzaro. Anledningen till att Jag framstsllt ett dylikt -
subsidi#rt forslag #r den , att Carduceis hoge £lder och svaga
helsa ingéfve farhégor att han mijligen skulle aflida fépe prisets
utdelande, och dZ jag anser att priset bor cirkulera bland kultur-
folken, och att tiden nu &r inne att tilldels en italienare detsamma,
har jag velat bereda Akademien tillf&lic att dfven i h¥ndslse arf

Carduecei’s frinfslle —— quod Deus avertat —— hedra Italssn mad

sitt wval,

Emellertid har nfgot nu intriffat som, enligt mitt shHtt
att se, gbr Fogazzaro's val omsjligt. Hans sista roman " Il Santo"
har, i trots af f&rfattarens Klerikala bidjelser, uppférts pt Index,
pé grund af dess enligt Vatikancns uppfattning &ndf «lltfér liberala
anstrykning. Hirom #r nu intet att séga, ty den Heliga Kongregatio-
nen for Index gér sina egna underligs végar. Men Fogazzaro har
lEtit— offentliggbra ett braf, tillk#nnagifvande att han underkastar
§ig 7°ss dekret, och dermed har han sjslf higtidligen erksnnt dcn
romcrsk-katolska kyrkans ansprik p& herravilde Sfver tanksns och
ordets frihet.

Att under sidana omstéindigheter, som hir vickt stort upp-
cende, tilldela Fogazzaru priset vore en ren skandal, och jag fPinner
min plikt mot Akademisn bjuda att ztﬂrka11a det af mig framstsllda
forslaget. Ett aftryck af Fogazzaro's underkastelse-brof bilégeges.

Odmjukligen
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